
Женщина лежала на кровати, ее лицо было почти прозрачным.

Из-за потери крови и незаживающих старых ран она время от времени просыпалась.

Сидя у кровати и глядя на нее, Юйшэн была очень задумчива.

Что касается Ли Цзюнь, то она не знала, как оценить ее отношение к брату.

Она дважды спасла ее второго брата.

Оба раза спасение было за гранью понимания.

Если она ее не знала, ей было бы трудно поверить, что такой человек, как Ли Цзюнь, будет так
искренне относиться к другому человеку.

Ли Цзюнь проснулась, когда Юйшен стала проверять ее пульс.

С полуоткрытыми глазами она очень слабо улыбнулась ей и произнесла:

- Спасибо тебе, девочка Лю.

- Это я благодарю тебя, что ты спасла моего старшего брата.

- Даже без меня люди Ван Е могли бы найти его.

Юйшэн поджала губы, но без Ли Цзюнь второму брату, возможно, больше никогда не удалось
бы вернуться к себе домой.

- Мисс Ли, большое тебе спасибо, еще раз. Юйшэн еще раз торжественно поблагодарила ее.

Ли Цзюнь была ошеломлена, а затем слабо шевельнула губами и сказала:

- Не за что говорить спасибо, по-другому я и не могла поступить.

Она вызвалась добровольно, а не для того, чтобы другие благодарили ее.

- Мисс Лю, у тебя хорошие медицинские навыки. Я хочу спросить, сколько времени
потребуется моему организму, чтобы полностью восстановить свои силы?

- В дополнение к недостатку жизненной энергии и крови, твоя травма, в основном, повлияла на
сердце и легкое. Хотя ты уже пришла в себя, в любом случае, потребуется много времени,
чтобы восстановиться полностью, при условии, что ты сама хочешь выздороветь.

Нож в сердце Ли Цзюнь был самым смертоносным и самым разрушительным для ее
восстановления.

Хотя духовная вода сохранила ее жизненную силу и человек после лечения постепенно
восстанавливал свои силы, но выздороветь так же, как у обычных людей, было практически
невозможно.

Поэтому и говорится всегда, что душевные травмы залечить гораздо сложнее, чем физические.

В частности, она все еще может истечь кровью после этого.

Первоначально пострадал головной мозг, поэтому организм будет восстанавливаться очень



долго еще.

- Теперь ты полностью независима от семьи Ли и ты пока останешься в доме семьи Лю, чтобы
мы все могла начать привыкать к новому члену нашей семьи. Ты сделала все ради моего
второго брата, поэтому мы не позволим никому напасть на тебя или обидеть. Ответственность
за тебя теперь несем мы. Что касается того, что произойдет с моим вторым братом и тобой в
будущем, другие не смогут больше на это влиять.

Ресницы Ли Цзюнь затрепетали и она еле слышно пробормотала:

- Спасибо.

Осмотрев травмы Лю Чжицю и Ли Цзюнь, Юйшэн отправилась во внутренний двор вместе с
Фэн Цинбаем.

Хайцзы ждал там, увидел, что они идут вместе, встал и поднял руки навстречу:

- Хайцзы приветствует Ван Е.

Он никогда раньше не видел Фэн Цинбая и никогда не думал, что знаменитый регент Нанлин
будет таким красивым и элегантным.

Его форма была безупречна и внушительна.

- Не нужно быть таким вежливым со мной. Я слышал, что у вас с Шеншен одни и те же корни.
Вы из одной деревни. На этот раз Шеншен смогла избежать опасности благодаря вам, поэтому
я хотел бы поблагодарить вас за вашу помощь.

- Спасибо за ваши слова, но не нужно говорить о том, что я спас Юйшен, лучше было бы
сказать, что я возвращал добро, которое было мне оказано с ее стороны. Без ее помощи меня
бы сегодня не было.

Юйшэн рассмеялась:

- Поскольку все мы - свои люди, предлагаю много не говорить. Брат Хайцзы, давай сядем и
поговорим.

- Хорошо. Молодая девушка улыбнулась, и после того, как Фэн Цинбай сел, Хайцзы тоже сел.

Он знал, кто он такой, и даже если он был похож на деревенского жителя, он не мог
действительно игнорировать свою неполноценность перед Ван Е.

Человек должен обладать уважением к себе и к своим корням. Да, у него нет фамилии Лю и к
нему нет особого отношения, но уважать нужно каждого человека.

- На этот раз я встретилась с братом Хайцзы очень вовремя и знала, что он был вторым по
значимости главой компании и отвечал за доставку грузов из Юньчжоу в Пекин. Юйшен
объяснила Фен Цинбаю все просто. - Он также отвечает за доставку товаров для семьи Лю в
Киото.

- Киото Янаги? Что вы перевозите туда? Фэн Цинбай поднял бровь.

- Шелковые ткани.
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